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for hvis vedkommende det oprindelige emissi- 
onsprospekt før denne dato blev godkendt af de 
kompetente myndigheder i henhold til Rådets 
direktiv 80/390/E0F1) eller af de ansvarlige 
myndigheder i tredjelande, ikke som fordringer i 
henhold til artikel 6, stk. 1, litra a), forudsat at 
der ikke foretages nogen yderligere emissioner 
af sådanne omsættelige værdipapirer den 1. 
marts 2002 eller derefter. Hvis den i artikel 10 
omhandlede overgangsperiode fortsætter efter 
den 31. december 2010, finder bestemmelserne i 
denne artikel dog kun fortsat anvendelse for om- 
sættelige værdipapirer 

-  der indeholder en klausul om »gross-up« og 
førtidig indfrielse, og 

-  hvor den betalende agent som defineret i ar- 
tikel 4 er etableret i en medlemsstat, der op- 
kræver den i artikel 11 omhandlede kilde- 
skat, og denne betalende agent betaler renter 
til eller sikrer betaling af renter til umiddel- 
bar fordel for en retmæssig ejer, der er hjem- 
mehørende i en anden medlemsstat. 

Hvis der den 1. marts 2002 eller derefter fore- 
tages en yderligere emission af et ovenfor nævnt 
omsætteligt værdipapir emitteret af en regering 
eller en dermed beslægtet enhed, der handler i 
egenskab af offentlig myndighed, eller hvis rolle 
er anerkendt ved en international traktat, jf. bila- 
get, betragtes hele emissionen af dette værdipa- 
pir bestående af den oprindelige emission og en- 
hver yderligere emission som en fordring i hen- 
hold til artikel 6, stk. 1, litra a). 

Hvis der den 1. marts 2002 eller derefter fore- 
tages en yderligere emission af et ovenfor nævnt 
omsætteligt værdipapir emitteret af enhver an- 
den emittent, der ikke er omfattet af ovennævnte 
stykke, betragtes en sådan yderligere emission 
som en fordring i henhold til artikel 6, stk. 1, li- 
tra a). 

2. Intet i denne artikel forhindrer medlemssta- 
terne i at beskatte indkomsten af de i stk. 1 om- 
handlede omsættelige værdipapirer i overens- 
stemmelse med deres nationale love. 

1) EFT L 100 af 17.4.1980, s. 1. Ophævet ved Europa-Par- 
lamentets og Rådets direktiv 2001/34/EF (EFT L 184 af 
6.7.2001, s. 1). 

AFSNIT.IV 

DIVERSE OG AFSLUTTENDE 
BESTEMMELSER 

Artikel 16 

Andre typer kildeskat 

Dette direktiv forhindrer ikke medlemsstater- 
ne i at opkræve andre typer kildeskat end den i 
artikel 11 omhandlede i overensstemmelse med 
deres nationale lovgivning eller dobbeltbeskat- 
ningsaftaler. 

Artikel 17 

Gennemførelse 

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggør 
senest den 1. januar 2004 de nødvendige love og 
administrative bestemmelser for at efterkomme 
dette direktiv. De underretter straks Kommissio- 
nen herom. 

2. Medlemsstaterne anvender disse bestem- 
melser fra den 1. januar 2005, forudsat 
i) at Det Schweiziske Forbund, Fyrstendøm- 

met Liechtenstein, Republikken San Mari- 
no, Fyrstendømmet Monaco og Fyrsten- 
dømmet Andorra fra samme dato anvender 
foranstaltninger svarende til foranstaltnin- 
gerne i dette direktiv i overensstemmelse 
med aftaler, som de har indgået med Det 
Europæiske Fællesskab efter enstemmig af- 
gørelse i Rådet, og 

ii) at alle aftaler eller andre ordninger er indgå- 
et med alle de relevante afhængige eller as- 
socierede territorier (Kanaløerne, Isle of 
Man og de afhængige eller associerede terri- 
torier i Caribien) om, at de fra samme dato 
indfører automatisk udveksling af oplysnin- 
ger på samme måde som beskrevet i kapitel 
II i dette direktiv (eller i løbet af den i artikel 
10 omhandlede overgangsperiode indehol- 
der kildeskat på samme vilkår som beskre- 
vet i artikel 11 og 12). 

3. Mindst seks måneder inden den 1. januar 
2005 træffer Rådet med enstemmighed beslut- 
ning om, hvorvidt betingelsen i stk. 2 vil være 
opfyldt under hensyn til ikrafttrædelsesdatoerne 
for de relevante foranstaltninger i de pågælden- 
de tredjelande og afhængige eller associerede 


